Pycckas mreparypa XIX Beka: aKCHOTIOTITYeCKIe aCTIEKThI KOMIIAPATUBHOTO aHA/IN3a
Russian Literature of the XIX-th Century: Axiological Aspects of Comparative Analysis

Hay4Ho-HccnenoBaTenbeKas cTarhs
YK 821.161.1-3 1Tongapos.04
DOI 10.24412/2619-0656-2024-18-101-117

IMPUHLUIT CPABHUTEJIbBHO-COITOCTABUTEJIbBHOI'O U30BPAKEHUSA
B XAPAKTEPOJIOT M POMAHA U.A. TOHYAPOBA
«OBBIKHOBEHHAS UCTOPUSA»

JlockyTHukoBa Mapusi bopucoBHa
MockoBcKuii FOpOJCKOM nearoruueckuii yuusepcurer, Mocksa, Poccuiickas denepanns;
loskutnikovamb@mgpu.ru, AuthorID: 705715

Annomayus. B cratbe pacCMOTpeHa aBTOpCKas TEJNEOJOTHMs B pOMaHe
«OOBIKHOBEHHAsT HCTOPHsI», COIIACHO TPHHIMIAM KOTOpoi [oH4YapoB ocymiecTBHI
COTIOCTABJICHNE TPArMaTHIeCKOr0 MHPOIIOHMMAHUsl AJyeBa-CTaplIero W ITOHAa4aly
KHIDKHO-POMAHTHUYECKOTO MHPOBHACHUS ATyeBa-MJIaJIIero, BIIMCAB €r0 B OOIIyIO
CPaBHHUTEJIFHO-COTIOCTABUTENBHYIO CHCTEMY XapakTepoiornd. OCHOBHBIM PaKypcoM
W3YYECHUs] TIPOM3BEJCHUS CTAl0 IIOCTOSHHOE BO3BpAIICHHE [SIIM W IUIEMSHHUKA,
a TaKXKe MX MEPCOHAKHOTO OKPY)KEHHS K 3HaKy «HE0O» Kak peueBOil TaHHOCTH B ce
KyJIbTYPHO-MCTOPUYIECKOM 3HAYCHWH. YCTAHOBJIECHO, YTO B MPOW3BEICHUN OTPA’KCHBI
MpeXJe BCETO HAIMOHAIbHO-KOH(ECCHOHANBHBIE Tpaaunuu. B cBere pasBUTHA
B TOHSITHITHO-JIJIETOPHYECKOM 3HAKe «HE00» €ro HICHHO-CHMBOJIMYECKONH CEMaHTHKH
B pPOMaHE OYEBHIHO OOHAPYKMBAIOTCS OCOOCHHOCTH AaBTOPCKOHM ITO3WIMH HE TOJIBKO
B CIO’KETHO-KOMITO3UIIHOHHOM JBHXEHUH XyT0XKECTBEHHOTO IIEJIOTO, HO M B €0 MOTHBHO-
ApXUTEKTOHHYECKOM OpraHm3alui. B HCIONB30BaHWM MHCATENeM TpHeMa yKa3aHHs
Ha «BEIIECTBEHHYIO MOJIENh» HeOa (ITOKPOBA, MOKPBIBAIIA) SIPKO IIPOSIBIISIETCS] HPOHUYECKUH
MOZYC MPOWU3BEACHHS U €r0 PA3HOOTTCHOUHBIH XapakTep.
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Original research article

THE PRINCIPLE OF COMPARATIVE-CONTRASTIVE IMAGE
IN THE CHARACTEROLOGY OF I.A. GONCHAROV’S NOVEL
“AN ORDINARY STORY”

Maria B. Loskutnikova
Moscow City University, Moscow, Russian Federation;
loskutnikovamb@mgpu.ru, AuthorID: 705715

Abstract. The author’s teleology in the novel “An Ordinary Story”, according
to the principles of which Goncharov carried out a comparison of the pragmatic worldview
of Aduev Sr. and the initially bookish-romantic worldview of Aduev Jr., incorporating
it into the general comparative-contrastive system of characterology, is examined
in the article. The main angle of study of the work was the constant return of the uncle and
nephew, as well as their character environment, to the sign “sky” as a speech given in its
cultural and historical meaning. It has been established that the work primarily reflects
national andreligioustraditions. Inlightofthe development ofthe conceptual and allegorical
sign “sky” and its ideological and symbolic semantics in the novel, the peculiarities of the
author’s position are clearly revealed not only in the plot and compositional movement
of the artistic whole, but also in its motivic and architectonic organization. The writer’s
use of the technique of indicating the “material model” of the sky (covering, veil) clearly
reveals the ironic mode of the work and its multi-hued character.

Keywords: conceptual-allegorical and ideological-symbolic signs in a literary work,
author’s teleology, irony.
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BBenenmne
B wmccrenoBarensCckoil MpakTHke MHOTOKPATHO OTMEYANIOCh, YTO B TBOPYECKOM
MpeCTaBIeHNH | OHYapOBEIM JEHCTBUTEILHOCTH MPOMYKTHBHO-3HAYMMYIO POIIb
urpaer CPaBHUTEJIHHO-COIIOCTABUTEIHLHOE M300pa3UTENFHO-BBIPA3UTEILHOE
Hayaso. B 4acTHOCTH, MHOTHE TOHYAPOBOBE/BI U UCTOPUKH PYCCKOH JIMUTEPATyPHI,
paccMarpuBasi Kak pOMaHbl IHCATENsl, TAK W WHBIE €r0 MPOU3BEICHMUs, KacallicCh
BOIpPOCAa O SBHO WJIM 3aBYaJIMPOBAHHO KOHTPACTHOM W300paKEHUH TepoeB

n nepCOHaxceﬁ. B MOCJICAHIOKO YCTBCPTb BCKAa TAKHC Ha6J'IIOILeHI/I$I, BCKOJIB3b
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YIOMHHAEMbIE WIIM HEMHOTHUM 00JIee pa3BepHYThIE, COIEPIKATCS B PsAZIe MyOITHKaIHiA
[KpacnomexoBa, 1997, c. 91, 341; Ilocthos, 1997, c. 154; T'y3s, 2008, c. 67;
Ilyras, 2012, c. 63; baraytnunona, 2012, ¢. 75; Kopmuios, 2012, c. 131; Kazakosa,
2017, c. 20; ITaBnoBuy, 2023, c. 322; Dpmux, 2023, c. 106]. B TekcTromornaeckme
xommMenTapun JI.C. ['eiipo BKITIOYEHBI MHOTHE TIOAOOHBIE CYKIACHHUS — HAIIPHMeED,
o Mapke Bomnoxose, Korma mccieaoBarelb aKIeHTUPOBajia BHIMaHUE Ha TOM, YTO
MMEHHO «B COTIOCTABJICHUH C IPYTUMH TeposiMm» [ OHIapOB HAXOAWT «OTIpe/IesieHe
YeII0BEYECKOM 1 [yXOBHOW CYIIHOCTH» 3TOTo TiepcoHaxa [[efipo, 2000, c. 114].

CucreMHOE€ TIOHMMAaHHWE XYAOKECTBEHHOW KapTHHBI Mupa [oHuUapoBa OBLIO
chopmynupoano B.A. HemBeuxkmm [Hemssemkmii, 1992]. Tak, ompenenss
CBoeoOpa3ne  CIOKETHO-KOMITOZWIIMOHHBIX ~ DEIICHWH  Tmcaress,  y4eHbIH
CBUJIETEILCTBOBAJL, UTO XyAMKHUUECKOM MaHepe [ OHUapoBa CBOMCTBEHHBI «Pa3InUHbIC
CONOCMABIeHUss U NPOMUBONOCMABIeHUs1 OCHOBHBIX CTPYKTYPHBIX €IMHHII, & TaKkKe
TTOBTOPBI WJTM BapHallUK PsAfa OMOPHBIX CUTYaIlMid W CIIEH, HAKOHEIl, ITPOXOISIIe
yepe3 BeCh pOMaH JIEMTMOTUBB [3nech u Hike: Hemssenkuit, 2010, c. 45, 61].
Y4eHbIi crIpaBeTHBO TIOJIArall, 4TO «IIPH BCeH KOMOMHAIIMOHHON HEITOBTOPUMOCTH
BHYTPEHHUX OTHOIICHWI KOMITOHEHTOB)» YyKa3aHHBIH KOMITO3UIIMOHHBIA TPUHITHIT
«BO BCEX TPEX POMaHaX MHCATENS OCTAETCS B 3HAYUTEIILHON Mepe eINHBIMY.

Ha nporsokennn nocnennero 100-yietvs B TOHYapPOBOBEJACHUM  TMOSIBISUIMCH
Y OTAETbHbIE YIOMHHAHHUS O CYIIECTBEHHOW PO Pe4eBOi (PHUTYpHI CpaBHEHHUS
B pomanuctuke mmcarens [Lledtmun, 1929, T 2, cmib. 624; Otpamun, 1994,
c. 81]. B ywacTHOCTH, OTMEUANOCh, YTO «B pEATUCTUUECKON cucreMe [oHuapoBa
WCKITIOYHTENFHOE 3HAauYeHHEe MPUOOpeTaroT <...> pa3BepHYThIE CpAaBHEHWs, BTOPOU
YIleH KOTOPBIX TIOPOH pa3pacTaercss B CaMOCTOSATENBHYIO MOITHUECKYI0 KapTUHY»
[[Tpyuxos, 1962, c. 100], HakoHet, uTo «] OHYapOB BOOOIIE IFOOUT CpaBHUTEIIHHBIC
000pOTHI, YKPYIHSIOIINE ToBecTBOBaHMe» [byxapkun, 1992, c. 129].

Mamepuanom wWccnenoBaHus B JaHHOW cTarke cTanm pomaH [oHUapoBa
«O06bIKHOBEHHAst HcTOpHs (1847), pacCMOTPEHHBIN CKBO3b IPU3MY CEMaHTHYECKOTO
1 aKCHOJIOTHYECKOTO HAITOJTHEHHUS 3HaKa «He00», MPECTaBIeHHOTO KaK B THAIIOrax
Anekcannpa u lletpa AnyeBBIX, TaKk W B BBICKa3bIBAHUAX BTOPOCTETIEHHBIX
W ONH30NYEeCKHX TepcoHaxked. [[ens pabOTBI  COCTOMT B BBIABICHHU
MTOCIIEIOBATEIIHHOTO CPABHUTEILHO-COIIOCTABUTEIIFHOTO H300paKEHHSI XapaKTepOB,
OCYILECTBICHHOTO THCATeNIeM CPEACTBAMH KaK CIOYKETHO-KOMIO3HUITUOHHOM, TaK U
MOTHBHO-apXUTEKTOHNYECKOW OpraHM3alliyl XyJIOKeCTBEHHOro Iienoro. Mzyduenne
TEJEOJIOTHYECKOTO CBOEOOpa3Hs poMaHa IMPOBOAWIOCH B PaMKaX aHAIMTHYECKH-
WHTEPIPETAUOHHOTO Memodd B OCMBICIICHUH JIUTEPATYPHOTO MPON3BEICHHSL.

OcHoBHas1 YacTh
1. 3nax «neb60» 6 uCMOPUKO-KYIbMYPHBIX MPAOULUAX
HcTopuko-KynbTypHOE 3Hau€HUE TMOHATHIHO-JIETOPUYECcKOro 3HaKa Heda
B XYIOXXECTBEHHOU IMTeparype Benuko. Kak cam 3HaK, Tak W €ro TOJIKOBaHWE
MIPEICTABICHBI B MH(OJIOTHAX Pa3HBIX HapoaoB. B 0000IeHHOM CMBICITE HEOO —
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9TO «a0CONIOTHOE BOTUIOIIEHHE BEpXa, WieHa OJHON U3 OCHOBHBIX CEMaHTHIECKIX
OTITIO3UITHI» (BepX W HU3); HEOO «IIPOCTEPTO HAM BCeM, BCE “BHIUT , OTCIONA €TO
BCEBEJICHHE; OHO BHEIITHE TI0 OTHOIIEHHIO KO BCEM MPEIMETaM MHUpPa, IOITOMY OHO
“mom” Bcero mupay» [bparunckas, 1994, c. 206-207]. CrexnyeT Takke OTMETHTb,
410, coracHO ¢umrocodun Kondynus (Mpicnutens VI-V BekoB a0 H. 3.), Kurait
KaK TOJBJIACTHAs KUTAaWCKOMY UMIIeparopy Tepputopus Ha3BaHa [lomHeOecHO,
a 9TO MHUp, B KOTOPOM CTOJIMYHBIM CBSITHJIMINEM siBisgeTcs Xpam Heba.

Hecmotpss Ha TexHWYeckoe OCBOGHHE B IOCIETHHE 0€3 Majoro IoJTopa
BeKa BO3AYIIHBIX MPOCTPAHCTB, B PEYEBOM OOMXO/I€ COXPAHWINCH YCTOWYMBBIC
BEIpaXEHHI © (DOpPMyJIBl «HEOOXKHUTENbY», «HAa CceapbMoM Hebe» u .,
a B YCTPEMIJIGHHSAX TPaJOCTPOUTENBHON, K TpPHUMEpY, TPAKTHKH BO3HUKIHN
MMOKPOBUTEIILCTBEHHO-UPOHIYECKHE  OIeHKH  «HeOockped» wu  np. Tak,
(pazeonorm3m «HEO0 Cc OBUMHKY» morpedoBaics A.C. Ilymkuay B moBecTn
«Kammranckas nodka» — B HM300paXEHWW TEJIEOIIOTUYECKH OOYCIOBICHHOM
MOTPAaHUYHOU CUTYallUU MEXAY )KU3HBIO U CMEPTHIO, B KOTOPOH 0Ka3aJics MOJIOAOU
odpumep Ilerp I'puuéB c HawamoMm rpaxmaHCKOW BOWHBL, T. €. IlyraueBckoro
Bocctanmust 1773—1775 romoB. MHOe — HECOCOOHOCTH MOHATH W OICHHUTH
MIPOUCXOJSAIIEe — MPEICTABICHO BO (Dpa3eooru3Me «IajblieM B HE00», KOTOPYIO
BBOIWIM IUII TOYHOCTH B Xapakrepojoruu u H.B. Toroms (carmpmyeckas
xomenmst «Pemzopy»), 1 H.A. Hekpaco (mosma «Komy Ha Pycu kuTh XOpOIIIO»),
n MmHOTOKpaTtHO M.E. CanteikoB-1enpun (poman «IlomexoHcKas cTapuHay, [AKIT
paccka3oB «Menoun xu3HI» U mpod.). A.Il. UexoB BBexn B mbecy «/lsaas Bans»
oboapsroryto ¢pasy «He0O0 B alMa3ax», yTeHIaroe-IIPOTHOCTUYECKN OTpeaessl
CTOJIb OXKHJIAEMOE€ TeposiMHU Oyfyllee M HaJekAbl, C HUM CBA3aHHbIE. |Ipumepsl
MOXKHO MHOXHTBH. OcTaercs 100aBHTh, YTO MAacTEpPCTBO MucaTeniell B Gpukcanun
HaOIOIeHNH 3a 3HaKaMu HeOa M JKM3HEHHBIX BIICUATIICHWA B aHTHUTE3€ «3EMHOE
— HebecHOe» B XyIO)KECTBEHHOW JHUTEparype CHMBOJIHMYECKH-MHOTOIUIAHOBO
Y Pa3HOBEKTOPHO, UTO MPEICTABICHO TAK)KE B BRIPAKEHUSIX «CEMb BEPCT JI0 HEOECH,
«KOTITUTBH HEOO», «TPOM CpeIH SICHOTO Heba» U Jp.

Ho cnemyer oOpartuThcsi Tpexae BCero K ayTeHTHWYHOMY droxe | oHdapoBa
XPUCTHAHCKO-TIPABOCIIABHOMY MTOHUMAHHWIO He0a, MOCKOIBKY TBOPUECTBO MTUCATEIS
¥ caMa ero JUYHOCTh — Marepual, MpeaMeT M OObEKT HAIIero PacCMOTPEHHUS.
Jlist TOTO BO3BMEM HM3IaHNE KOMMeHTapreB K bubmmn 1892 roma — COBpeMEHHOTO
snoxe M.A. I'onwaposa (1812—1891). B kHure cka3aHo, 4TO «0O3HAUEHHOE CIIOBO
ynotpebmnsiercss Bb Csm. [lucanin Bb pasnuaHOM cMBICITEY, — U TIPUBENEHO TpH
no3unuu. 1) «/HOrma OHO O3Ha4aeTh MPOCTO aTrMocdepy, HEmoCPeICTBEHHO
OKpYXarolryto 3eMiro» («Bchk Hapoasl moab BchkMb HEOOMBY). 2) «Bb apyroms
cmbiciih ogp HEOOMB pazymbercs HeOecHass TBepAb WM CBOOb HEOECHBIH,
Ha KOTOPOMB BPAIAOTCS COJHIIE, JTyHA, 3Bb31b1 1 pyTist HeOecHBIs Thiay, — «3To
HeOO TOBOPHUTH HaMb O bork, mopaxkas Harre 3pbHie CBOCIO KpacoTOr0, BEIHIIEMb
u rapMmoHieto». 3) «Hakonems kpomb armocdepsl, TBEpaH, MOTH CIOBOMB HEOO
pa3ymbrorcs Takb Ha3bpIBaeMbIS HeOeca HeOech. DTO HEBUIMMEBIH, HEBEIIIeCTBEHHBIH
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Mipb, OBITh MOXKETH TO CAMOE TPEThe HEOO, 0 KOTOPOMB YIIOMHHACTH CB. aIl. [laBem.
K 3-my cMmbIcioBOMY 3Ha4eHUIO JaHbl yTouHeHHS: «31bch, Ha BeicoTh HeOecHOH
HaxoauTcs cBiaToe ocobdenHoe Mbcro BesmbmpucyrctBis boxis; 3mbeb mpecrons
Ero, 3mbcs OHB X0mUTH 110 HEOECHOMY KPYTY <...>; 3bCh 0COOEHHO IPUCYTCTBYETH
Tocnonp Inucycs Xpucrocw»; « 310 HeOO ecth MbcTompeObiBaHie aHTeNOBh BChXb
grHOBBY; «Ch aToro Heba locmoms mpuxoamns Ha 3emimo, Tyma OHB BO3HecCs
1 OTTYZIa CHOBA MPHUICTH CYIHUTh )KUBBIXh U MEPTBEIXE» [Hebo, 1990].

B sr10ii cBs3M ciiemyeT cpazy OTMETHTb, U4TO YK€ B IepBOM pomane [oHuapoBa
3HaK «HeOOY», KaK M PsiI APYTHX, TPOSBISIETCS B CHCTEME TTOHATHITHO-AIIIETOPHYECKIX
1 HJIEHHO-CHUMBOJIMTIECKHX 3HAKOB KaK OOIIEKYIBTYpHAs TSHACHIINS; B OTHOIIIEHHUH 3HaKa
«HE00» — KaK B TIEPBYIO O4epellh PyCcKasi HalMOHATIBHO-KOH(ECCHOHATbHAS TPa IS

2. Ocobennocmu agmopcKoii meneonozuu 6 XapaKkmepouiozuu
pomana «OObIKHOBEHHASL UCMOPUL)

Lenenonararomye MO3ULIMM  [JSAM W IUIEMSHHHMKA,  COCTaBJIIOLINE
CMBICJIOBOE  SIIPO  IPOM3BEACHUS, ONPENEJIECHbl HPOHUYECKOH aBTOPCKOM
TEJICOJIOTHEll B JEMOHCTPALMM IParMarudeckoro MHUPOIIOHHMMaHHs AJyeBa-
cTapimero u  TpaHcopMauuyd  KHMKHO-DOMAHTUYECKOTO  MHMPOBUACHUS
AnyeBa-MJIQALIEToO, HpPUBEAIIEH IOCIEIHEro K BBIXOJOLIEHHOCTH Aymu. Ilpu
3TOM «OOBIKHOBEHHOCTBY» Y3KO-CEMEHHOH, Ka3aloch Obl, «HUCTOPHUH» COBCEM
HE MpocTa M JAJeKO HE OAHO3HAYHA, MIOCKOJIBKY POACTBEHHHMKH, B PABHOW Mepe
00pa30BaHHbIE U K TOMY € JOOUBLIMECS HEOPAUHAPHBIX YCIIEXOB HA YNHOBHUYbEM
HOIIpHIIE, HA CaMOM JeJie He IIOXOXH APYr Ha Ipyra (XoTs B (PMHAIBHOH CLEHE,
«1100ysICh», KaK IOAYEPKUBACT II0BECTBOBaTENb, Ajekcanapom, llerp MBanbru
C YAOBJIETBOPEHUEM KOHCTATHPYET: IPOJOJIKA HATH BO BCEM 10 MOMM CJIEIaM»)
[Tonuapos, 1997, c. 469, 468]. [IpuHIANIHATIEHOE K€ OTIMINE TAIU U TUICMSHHIKA
COCTOUT B TOM, YTO y IIEPBOIO €CTh €Il€ U TaJaHT HOBOIO «ChIHA BPEMEHW» —
3apOXKIAIOLIETOCA TUIA NPEIIPUHUMATENS], NPOMBIIIICHHUKA, WHUIMATHBHOTO
YeJIOBEKa J1eJ1a, YTO YyXK10 ANyeBy-MiIameMy.

Wubivu cioBamu, 1o dakty llerp MBanbra kyma 6omee kpymnHast, o I oHIapoBy,
JUYIHOCTh, Hexenn Adjexcannp [JlockyraukoBa, 2023]. AjnexkcaHmap ke — ero
YMEHBIIEHHass B MaciuTabe JMYHOCTH KOIIMS, CBEICHHAs JIMIIb K YMHOBHUYbEH
JEeSTeTLHOCTH (UTO CaMO IT0 ce0e — ITPH YCIIOBUHM YECTHOH PadOTHhI, HE TO/IBEPIKEHHON
MIPUCHOCOOIEHUECKOH KOHBIOHKTYPHOCTH M TeM 0ojiee M3IOMMCTBY, — TOXE,
KOHEYHO, HEMaJIOBaYKHO ).

PomanHoe wmenoe opraHn3oBaHO [OHYapOBBIM Kak [BE PAaBHOBEIMKHE
1o 00beMy 4acTH, 3aBEpIICHUEM Yero siBisteTcs anuior. OIHAKO aBTOPCKAsk MBICIb
HE Tpefrnosaraja yNpoOIIEHHOIO AEIEHHS TEKCTOBOIO KOpIyca Ha H300pa)keHHe
BOCTOP>KEHHOCTH AJlyeBa-MIIJIIEr0, aKTUBHO KPUTUKYEMOH AyEBbIM-CTapILIUM,
B IEPBOM YacTH NPOW3BENCHUS — M HAa AEMOHCTPALMIO W30aBIECHHUS MOJIOAOTO
repos OT JIOKHO-POMAHTUYECKUX MEUYTaHMA BO BTOpOM yactu. B HamepeHus
nycarens BXOAWIA 3aJada 3alevyarieTh «OOBIKHOBEHHYIO», T. €. BEPOSTHOCTHYIO,
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Ooniee TOr0 — BBICOKOYACTOTHYIO HMCTOPHIO COBPEMCHHHKA: CYACTIMBYIO (XOTS
U TPYCTHYIO) BOBMOKHOCTB OCBOOOXKIICHHSI, C OJIHOM CTOPOHBI, OT HECOCTOSITEIILHBIX
Y HEKU3HECIIOCOOHBIX MPOXKEKTOB (IIPEXK/IC BCEr0 TBOPUECKHX, B CHITy OTCYTCTBHS
TaJlaHTa) W, C JPYrod, TOPbKYIO, BCICIACTBUEC pAJAUKAILHOTO YW TIPH ITOM
HEKPUTHUYECKOTO PACCTABAHUSI CO BCEMH OBLTBIMU HICAIAMH, BKITIOYAs €CTECTBCHHOE
IYIIEBHOE TETUIO (M TOW MOCIIeIHEH TOTEPH HE KaXKIbI YEITOBEK MOXKET N30e¥kKaTh).

3. 3nakoeasn nanpasineHHoCHb 8 OOCMUMCEHUU ABMOPCKUX Helell
KaK op2anu3yiouiuii PUHUUN POMAHHO20 Ue/1020

be3yciioBHOI XapaKTEpUCTUKOM PYCCKOM HCTOpUM NEpUOia COBPEMEHHOM
longapoBy »omoxu OBUTH TIPaBOCIABHO-XPHUCTHAHCKHE HOPMBI JKU3HHU. Tak,
MIPOBOYKasi €MMHCTBEHHOTO 20-JIETHETO ChIHA, YIKE MOTyYUBIIIETO YHUBEPCUTETCKOE
oOpa3oBaHue, Ha 4yOWHY, Ha ceil pa3 B cronwmiy, B llerepOypr, s oOpereHus
UM BECOMOTO OOIIECTBEHHOTO TIIOJIOKEHUSI M HOBBIX TOPH30HTOB, MaMEHBKa
Amnna [laBnoBHa HactaBmser Anekcanapa: «Hameroch, OH, OTer Mol HeOeCHBIH,
MOJKPEnUT TeOs; a Thl, MOW NIpYT, IyIIe Bcero He 3albiBail Ero, momuM, 4TO
0e3 Bepbl HET CIACeHHs HUT/E W HU B YeM», WU HAMyTCTByeT: «BriMomo Tebe
1 3/I0pPOBBS, U YNHOB, U KPECTOB, M HEOECHBIX M 3€MHBIX OJIar»; HAaKOHEIl C BEICOTHI
CBOETO MHPOTIOHUMAHHS YBEIIEBAeT: «OIIOAN TOCTHI, MOWM JAPYT: 3TO BEIUKOE
neno! B cpeny m natHUIy — bor mpoctut; a B Benmukwmii moct — boxke 06opoHn!»
[3mech m HIKE: [OHUapoB, 1997, c. 182, 183, 444]. B mpoCcTOMyIITHO-H3BOPOTIHBOM
o0uxo/e MaMEHBKH €CTh M Takue ykazanusa: «K CIIOBy NMpUIIIOCh O HHIIHX.
He tpaTh Ha HUX JieHer No-IyCTOMY, IOMHOTY He naBai. <...> bor nogact!». Korna
JKe, CIIyCTs BoceMb JieT peOriBanus B [lerepOypre, AnekcaHap, He TOOWBIIHCH
YCIEeXO0B, BIEpPBBIE BO3BpamiaeTcs JI0MOH, B ['padm, B ero mamsTH BCILTBIBAIOT
KapTHHBI IeTCTBa U FOHOCTH: «OH <...> BCIIOMHUII, KaK, OyTydn peOeHkoM, <...>
MTOBTOPSIT 32 MaTepbl0 MOJHTBBI, KaK OHA TBEpAMJIA €My 00 aHTelle-XpaHUTele,
KOTOPBIY CTOUT Ha CTPaXKe AYIIH YEITOBEUECKOM M BEYHO BPAXKIyeT C HEUHUCTHIM; KaK
OHa, YKa3bIBas €My Ha 3B€3/Ibl, FTOBOPHJIA, YTO ATO OYM BOXKUHMX aHTEI0B, KOTOPHIE
CMOTPST Ha MUP M CYATAIOT JOOPBIE U 3IIbIE JIeTIa JIF0/IeH; KaKk HeOOKUTEIH T1avdyT,
KOTJIa B UTOT€ OKaXETCSI OOJIBIIIE 3IIbIX, HEXKENH JOOPBIX, AeT, H KaK PaayroTcs,
KOT/1a TOOphIe JeTia TPEBBIMIAIOT 3ITbIEY.

OcTtaercs yTOYHHTBH, YTO B XOAY y POMAaHHBIX TNEPCOHAKEH TOMHUHOBEHHE
YCOIMINX — KaK €CTeCTBEHHAas pedeBas KOHCTPYKIMS B YCTaX COBPEMEHHHUKOB
I'onuapoBa (1 He ToabKk0). B wactHOcTH, AHHa [laBmoBHA OT3BIBaeTCS HAa CMEPTH
cocena: «IapcTBO emy HebecHoe!», a cocen AIyeBBIX, 3ae3KaloB, B MHUCHME
[lerpy WBanbuy, mepegaHHOM ¢ AJIEKCaHIPOM, CUHTAET HYKHBIM YIOMSHYTH
€ro TIOKOWHOTO crapmiero Opata (oTma AJexcaHnmpa): «maaid bor emy mapcTBue
HebecHoe» [31ech 1 Hipke: [ orgapos, 1997, c. 187, 195, 178]. K Tomy e B pedeBoit
KyJIBType POMaHHBIX TIEPCOHAXKEH SMTUTET «HEOSCHBII 03HAYaeT BBICIITYIO KPACOTY
u rapmonuto. Tak, MaMeHbka AHHa [laBnoBHa, cTpeMACh yaepkKaTh ChiHA B | pauax,
yKaspIBaeT Ha BHUJ W3 OKOH jgoma: «llormsnmm-kxa, o3epo: uro 3a Bemukoernue!
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WMCTHUHHO HeOecHoe!».

AJekcaH/Ip HEpaBHOMYIIEH K KpacoTe Mmpupoabl. OJHAKO ero mpeicTaBiIeHUst
0 MIPEKPACHOM HOCST yCJIOBHO-KHIKHBIN XapakTep (XOTS UMIUTUIIMTHO U COZIEpIKaT
B cebe kaHOHBI BocrmrTaHus). Tak, Ilerp MBaHbY, uuTas CTHXW IDICMSHHHKA
(«Hebec manexkux tTummHa // B TOT MUT y>KacHa ¥ CTpaIllHa...»), IOHAYaITy JIaeT JIUIIh
YTOUHSIOUIHI KOMMEHTapHii: « Y KacHa U CTpaIIHa — OJTHO U TO XKe» [3[ech U HIKe:
Tonuapos, 1997, c. 224, 223]. OgHaxo, ynrtas HarmcanHoe nanbie («[ oKy Ha He0O:
TaM JIyHa...»), [lerp MiBanb4 yxe pazapaxkaercs: «JlyHa HenmpeMeHHO: 0e3 Hee HUKaK
Henb3s! Ecni y Tedst TyT ecTh Meuma M 0eéa — ThI TIOTHO: S OTCTYIIAIOCH OT TEOsD).
W nelictBUTENnbHO: JIyHa, B IpPEICTaBICHUSAX AnayeBa-miaauero, «be3MosBHO
miaBaer, cussa, / W mHMTCA, B HeW morpedeHa // OT Beka TaifHa POKOBAasD».
BecniomorntHast BTOpHYHOCTH ¥ O€3/1apHOCTh CTHXOIIIETa OYeBUAHBL. [Ipu aToM msimist
HACTOMYMBO OOBSACHSET TUIEMSIHHUKY, YTO «II03T HE HEOOKHUTEITh, & YEIIOBEK).

B nanpHeiineMm, Kak INOKa3aHO BO BTOPOM 4YacTH poMaHa, AJIEKCaHIp YKe
HE 3aHMMAaeTCs CTUXOTBOPHBIM I'pa)OMaHCTBOM, HO M B CTHXaX UY)KOTO aBTOPCTBA
eI1le TOAaMH CKIIOHEH MO-TIPeKHEMY BOCIIPHHAMATH PUBBIYHBIE 3HAKH, XOTS U C THBIM
COZIepKaTENTbHBIM, HEYKEJIH B €T0 IOHOIIECKHX YIOSHHUSIX 1 YITOBaHHSX, BeKTopoM. Kak
apryMeHT TaKoro MUPOYYBCTBOBAHMS MOJIO/IOTO YeJloBeKa | OHIapoB BBOAUT CTPOUKH
13 CTUXOTBOPEHUS Hjeoora caBsHopmibckor Tpamummu A.C. XomskoBa «Kemanne
nokos» (1825): « cepana yemupto 3a00Ts1, // S mymam He Bemto jetath; // Hebec
Ha THXOe CUsiHbe // S He Belro r1a3aM cBouM B3upaThy» [ Xomsakos, 2021, c. 110].

Tak, cOrimacHO aBTOPCKOMY 3aMBICTY, TOHITHHHO-aJUIETOPHUYECKUN 3HAK
«HE0O», C €ro OJHO3HAYHBIM CMBICIIOBBIM SIIPOM, IpENroiaraeT HaroJHEHUE
HMHOH — YK€ UJIEeHHO-CUMBOJIMYECKON CEMAHTUKOM.

4. Croorcemnoe ogudicenue ¢ pomane « Q0bIKHOGEHHAA UCMOPUAY

6 ceeme pazeumus 6 3HaKe «Heho» UOEHUHO-CUMBOIUUECKOU CEMAHMUKU

CroKEeTHOM 3aBSI3KOM B pPOMaHE CTAHOBATCS OUAIOTH ASOM M IUIEMSHHUKA
Anyesbix. C caMoro Havania CIOKETHOIO JEHCTBHUS (4acTb IepBasi, IJlaBa BTOPas),
Korna Anekcanap, npuexas B lletepOypr u Haiinsg KBapTHpPY, CHUMAeMYyIO ISIEH,
OecnpepbIBHO OpocaeTcst K HeMy, 4TOObI OOHATH €ro M MOoIeIoBaTh, [letp VBanbu
OCO3HAET, YTO C IUIEMSIHHUKOM MPHUAETCS CEPbe3HO MopadoTaTh, YTOOB! OOBICHUTH
eMy IpaBWJia afeKBaTHOIO YXKM3HEHHBIM OOCTOSATENLCTBAM IOBEICHUS, U HAYMHAET
C TIIABHOTO BOIIPOCA: ¢ KaKoW 1enbto Anexcanip rnpuexan B [lerepOypr? Yenpiman
OTBET MOJIOJIOTO POJICTBEHHUKA, YTO OH «IIPUEXANL... )KUTb», T. €., YTOUHSIET caM
AJeKCaHAp, «I0JIb30BATHCS JKU3HNION, TOCKOJIBKY EMY «B IEPEBHE HA10€710» (IpHYeM
XHUTh OH COOMpAETCs Ha MOJIydaeMble OT MAMEHBKH «JBE THICSUU MATHCOT pyOJIeh
B roj», Toraa kak llerp MBanbru oueHuBaet nogoOHbINH 00pa3 KU3HU B MATHICCAT
TBICSIY B TOJ), AIyeB-CTapIINi IOHEBOJIE IpU3aLyMalics [31ech u Hike: [ oHuapos,
1997, c. 207, 183, 210, 211]. Cnyias ke BbICIpPEHHbIC 3asBICHUS IUIEMSIHHUKA
0 Mo0BU U ApyxkOe Kak «HeOecHbIX» uyBcTBax, Ilerp MBanblu, HE oTpuLas HX,
pu3bIBaeT AJIEKCaHIpa COCPEAOTOUUTHCS Ha paboTe, a He Ha— LUTUPYS IUIEMSHHUAKA
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— «CBAUEHHbIX NTa HeDecCHblX YyBCTBax». JIA1s pEeKOMEHIYeT: «IPHTISIbIBACS
K JIeITy», & TaK)Ke JTAeT COBET: €CIH «I00POIETENhI0 PyCCKUX» CUUTATh, KaK JyMaeT
AJnekcaH/ip, OTKPHITOCTh BCEM H KaXKI0MY, 0e3 pa3dopa, To, o yoexnenuro Ilerpa
MBaHbIUa, paJOCTHBIN TTPHEM OCCIIEPEMOHHBIX TOCTEH OOBICHICTCS TOJBKO OJTHUM,
KOTJ]a «OT CKyKH <..> BCAKOMY MEp3aBIly pajbl»: «3aliMH Kak-HHOYIb HaIIy
MPa3THOCTH». AJyeB-CTApIIUil e OIpeeNsieT TaKylo HAlMOHAIBHYIO Y4epTy Kak
«TIPETIPOTHBHYIO T0OPOIETEIHY.

Jis  TICHXOIIOTHYECKOTO YIIyOleHHs B HM300paKeHWHM MHPOMOHUMAHHUS Kak
Anexcannpa, Tak v [Terpa AxyeBbix 'oHUapOB BBOAUT PUEM MHUCbMa, KOTOPOE Yepe3
JIBE HEJIENH TTOCIIe TIPHEe3/Ia B CTOJHILY MTUIIIET MITAJIINI U3 POJICTBEHHUKOB, a 3aTeM
TEKCT 3TOTO IOCTAaHUS KOPPEeKTUpyeT crapmmid. Tak, MOIOION YeNOBeK, U3IHUBas
cBon HaOmoneHus npyry [locmemoBy, 3amedaer: «J/lsmromka y MeHS, KaKeTcs,
TOOpBIN YeoBeK <...>, O4eHb YMEH, TOJBKO <...> BEYHO B JIeNaX, B pacyerax... Jlyx
€ro Oy/ITO IPUKOBAH K 3€MJII€ F HUKOT/1a HE BO3HOCHUTCS JI0 YUCTOTO, U30JMPOBAHHOTO
OT 3eMHBIX JPS3TOB CO3EpIaHMs SIBICHUH TyXOBHOW TPHPOJBI dermoBeka. Hebo
Y HEro Hepa3phIBHO CBS3aHO C 3eMJICH, M MBI C HUM, Ka)KETCs, HHKOT/Ia COBEPIIIEHHO
HE COJIbeMCS IyllIaMuy [371ech U Huke: [onuapos, 1997, ¢. 212,217, 218]. Oty cBoro
XapaKkTepucTHKy Bupom3Mensiet caMm [letp VBanbra: « /st MOt HE IeMOH, HU aHTell,
a TaKOM JKe YeJOBEeK, KaK M BCe, <...> TOJIBKO HE COBCEM IOXOK Ha HAc C TOOOM.
OH yMaeT 1 9yBCTBYET I10-3€MHOMY, I10JIaraeT, YTO €CJIM Mbl )KHBEM Ha 3eMJie, TaK
Y HE HaJIO YJIETaTh C Hee Ha He0o, T/Ie HaC Teneph II0Ka He CIIPAIIUBAIOT, a 3AHUMAThCS
YeJIOBEYECKUMHU JIENIaMH, K KOTOPBIM MBI TIPU3BaHbL. <...> J[100BU 1 apyxOe Toxe
BEPHT, TOJBKO HE IYMAaeT, YTO OHM yIajlu ¢ Heba B Tps3b, a IMojaraer, 4YTo OHU
CO3TaHbI BMECTE C JIFOIbMH H JIJIS JIFO/ICH».

ILlenTpanbHOW  COOBITHHHOH T'PaHBIO  «OOBIKHOBEHHOTO»  MpeOBIBAaHUS
Anexcannpa Anyesa B llerepOypre ['oHdapoB B mepBOi YacTH poMaHa JeiaeT
HCTOPHUIO MOJIOZOTO YEIOBEKa M €ro HOBOH, YK€ CTOJMYHOH, BO3TIOOIEHHON —
Haguapku JIro6erkoii. AnekcaHap TPpe3nT o MOTIeTye EBYIIKHU: «O0, KaKask BEICOKas,
HeOecHass Harpaga» — 3TO «MeYThl, He0O, 3BE3NbI» [3/7eCh W HIDKE: | OHUapoB,
1997, c. 239, 260, 283, 236, 308]. Ho xorma Hamuabka 3auHTEepecoBanach rpadom
HoBunckum, Anekcanap BHe ceOsi: «BBI CTO pa3 KISUTMCH NPHHAJICKATh MHE!
“Ortn KAATBBEI cnblUT bor!” — ropopunu Bel. Jla, OH ciblman ux! Bbl JOJKHBI
KpacHeTh | Tepesl HeOOM, U TIepel STUMH JIEPEBBSIMH, TTepel KAKIOH TPABKOM...».
OOpamiieHneM  CIyYWBIIEHWCS  «OOBIKHOBEHHOW» HWCTOPHH  BIFOOJCHHOCTH
craHoBsATcs HaOmromeHwst llerpa liBaHbya, TMOHaYanmy OIlCHMBAaeMblE MM Kak
npeObIBaHNE TUIEMSHHUKA «Ha CeIbMOM HeOe» (AllekcaHap mpomaaai BedepaMu
y Hanuapku, T. €. OBIT «BOH T/ie — HA CEIbMOM Hebe»), a CITyCTst BpeMsi AlyeB-
CTapIINiA KOHCTAaTHPYET: «A ThI BOOOpaXkaelb, YTO ThI ¢ MOTyuel aymioi? Buepa
OT paxocTy OBUT Ha ceabMOM Hebe, a YyThb HEMHOTO TOrO... TaK U HE yMeellbh
TIEPEHECTH TOPsD».

Bropas wacte pomMaHa opraHu3oBaHa aBTOPOM KaK TOWCKHA MOJOJBIM T€poeM
CMBICIIa CBOEH JKM3HU: YTO €CTh €€ IeNIeNoaranie M 9TO HaKOHEI[ e€CTh CYACThe.
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Tenepsp cBOM MoHOIIOTH AJsekcaHnp ATyeB MOXKET oOpamarb He TOJIBKO K IsAe,
HO M K €ro eHe — TeTymke JInm3aBere AJIeKCaHIPOBHE, 00pa30BaHHOH, TOHKOW
B CYXJICHUSIX, MyZIpOil (XOTS €lIe U COBCEM MOJOO0i) skeHIurHe. Tak, moBecTBys
0 CBOeM Hjealie JI0OBH, AJIEKCaH/IpP, «BO3BOI B30PHI K HEOY» (KaKk MPOHHUYECKH
OYepUHBaET €r0 OOJIMK 1 MUMHKY ITOBECTBOBATEIH ), KIITHETCS, YTO TOCBSATHII OBI «BCIO
JKU3HBY» CBOEH M30paHHUIIE, OJHAKO ITOTPEOOBa OB, UTOOBI «TFOOMMAsT JKESHIIIMHA)
OTKa3aJach «3aMeyaTh, BUACTh JPYTHX MYKUHH»: «BCE OHH JOJDKHBI KazaThCs el
HEBBIHOCHUMBD [371ech n Hke: [oruapos, 1997, c. 312, 320]. Ilerpy MBanbruy
YaCTUYHOE TEePEKIIOYeHNE U3UAHUN AJIeKcaHaApa Ha JKeHY TPEICTaBISeTCs MOYTH
n30aBIICHUEM OT JIOCAITUBBIX POJCTBEHHBIX XJIOMOT: «OH y MEHS BOT rAe cuauT! —
ckasan [lerp MBanbIy, nokasbiBas Ha mero. — <...> I1lecTb JeT BOKYCh C HUMY.

Ho Anekcanap mo-npexHeMy KaX/IeT KUTh «B WACATHHOM MHUPE», B KOTOPOM
«HE0O KaKeTCs YMINE», XOTS €ro pedepaTuBHBIE CTaThH O CEIHCKOM XO3SIMCTBE
YK€ BBISBIISIIOT B HEM, [T0 MHEHHIO PEIaKTOPa KYypHANA, Ky4eHOTO IMPOU3BOIUTEII,
a He peMeCIIEHHHKa», a 0TKa3 OT MBICIH «BUTATh B HEOECHBIX MPOCTPAHCTBAX) —
910, B moHMMaHun llerpa MBaHbr4a, y)ke MaJeHBKWH IIar HaBCTpeuy (QoOpTyHE
[Tonuapos, 1997, c. 324, 335]. ['HeTyIMM Ipy30M B JKHU3HHU AJIEKCaHIpa OKa3ajach
1 «0ObIKHOBeHHAs» UcTopust ¢ FOmmeit Tadaeoii, Kora Moo0i yenoBek, ToHAYaITy
YBIIEKIINCH €10 B COOTBETCTBHH CO CBOMMH TPEACTABICHUSIMUA 00 «HIeaTbHON
JOOBH, CaM ke pa304apoBaJICsl B CBOMX COBCEM HE «HEOECHBIX» UyBCTBAX.

B urore, ormMeuaeT moBECTBOBATENb, «YEro OH [AJleKCaHAp| XOTel, U caMm
HE 3HAJI; a KaK MHOIroro He xotena!» [3mech U Huxke: ToHuapos, 1997, c. 389,
391, 400, 401-402]. «/docaga» u «otyasiHue» — BOT COCTOSIHUE, B KOTOPOE BHAaJ
MOJIO/I0# uenoBek. BemomuHas cBoto xu3Hb B [ pauax, repoif MPUXOAUT K MBICIIH,
9T0 «OOKEeCTBEHHass UCKpa HEOECHOTO OTHS» B HEM — TEPBOM CpPEAH PaBHBIX
BO BCEi IPOBUHITMAIEHO-POOBOM OKPYTE — HE ITO3BOJIMIIA OBl €My HCITBITAaTh 00ITh
1 pa3zodyapoBanne. Bo BcrpeueHHOH nM JIn3e-AHTHUTOHE, IEBYIIIKE C «SICHBIM, KaK
neTHee He0O, JIMIOM», ¢ KOTOPOH AJeKcaHIp BeaeT cels yKe Kak 3ampaBCKH
00OJIECTUTEh, MOJIOJION YEIOBEK CTPEMHTCS TOCesATh HEYBEPEHHOCTh B cele:
«3adeM BaM yuTaTh baiipoHa? <...> MOXXeT ObITh, )KU3HP Ballla IPOTEUET TUXO, KaK
ATOT pydel: BUIUTE, KaK OH Mall, MEJIOK; OH HEe OTpa3uT HU IeJoro Hebda B cede,
HU Ty4; <...> OTpakaeT OH TOJBKO 3eJIeHb Oeperos, KJIOYOK Heba Jla MalleHbKHe
o0xaka <...> He CMOTPHUTE BJIaJlb, )KHBHUTE JACHD 32 JTHEM.

C HaCTyIUIEHHEM OYepeIHON OCEHU caMa IMPUPOJia CTAHOBHUTCS MILTIOCTpAIIuei
K OOJIMKY Teposi, PaCTEPSIBILIETO CBOU OBLIbIE BOCTOPTH M IIPH ATOM HE HAIIIEIIEro
HOBBIX OPHEHTHUPOB: «OKenThle IMCThS Majaid C JIEPEBHEB M ycCesun Oepera;
3eJieHb MOJMHSIIA; peKa MPHHSIIA CBUHIIOBBIN I[BET; HEOO OBIJIO MIOCTOSIHHO CEPO»
[Tonuapos, 1997, c. 409].

[Tonavany Bo3BparieHue AJekcanapa A0MOH, B I'padn, 61aroTBOpHO CKa3ajaoch
Ha HeM: «boxe Mmoi! kak 3aech xopouio <..> He Hajg 4yeMm 3ayMbIBaThCA.
be33aboTHO, 6€3 TATOCTHOH MBICIH, <..> C IPEMITIONINM CepaleM H ymMoM <..>
CKOJIB3UIIb B3IJISZIOM OT POIIH K TAIIHE, OT MAIIHU K X0JIMY U TIOTOM HOTpY’Kaelh
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ero B 0e3IOHHYIO cHHEBY HeOa» [3mech u Hibke: [oadapos, 1997, c. 446, 447, 448,
440]. Anekcauap «Hadaj IIOCTUTATh ITO33HUI0 CEPEHbKO2O Hebd, CIOMAHHO20 3a00pa,
KAMUmKu, 2ps3Ho2o npyoa u mpenaxay. OJTHAKO TI0 UCTEUEHHUH IOy TOPa JIET OH «CTall
OIIAATh 3alyMBIBaTbCS», M «EMY MAJIO-TIOMATy HAJ0EN TECHBIA JOMAIIHUN KpPyT»,
C HEM3MEHHBIM cOCeIoM AHTOHOM VBaHBIYEM 1 ero O0pMOTaHHEM «Omaromapro Teos,
Boxke Moii <...> 5IKO HACBITHII MsI €CH HEOECHBIX OJiar... 9To si! 3aMOJIONCS S3BIK-TO:
3eMHBIX OJ1ar, — ¥ He JIUIIH MeHs1 HebecHoro TBoero napctsus». B pesynbrare repoit
IIOMHPHIICS. C TIPOIIEAIINM: OHO CTaNo eMy Muio». CMepTh Marepu MO3BOJHIIA
Anekcanipy yexats u3 I'padeir, cHoBa B IletepOypr, 0e3 MydeHuii coBecTu
10 OCTaBJIEHHOH B OJTMHOYECTBE POAUTENHHHUIIE, CTOIb CHIIBHO €T0 JIIOOMBIIIEH.

B snunore nocrapeBumii Ilerp MBaHbl4 NpUIIOMHUHAET IUIEMSIHHUKY, KakK TOT
«OecHOBaJICSI B KOHBYJIbCHSIX» [371ech M HIbKe: ['oHuapoB, 1997, c. 464, 465, 468].
o Bo3Bpamennu B [letepOypr «OemieHast peBHOCTH [ AJlekcaHpa|, TOPHIBBI, HeOeCHOe
OTaXKEHCTBOY» — «Kyza BCE ATO JIEBaIOCh?..». HecrmocoOHOCTD TuIeMsIHHHKA B TIEPBBIi
€r0 TPHe3/] B CTOJIHITY CTABUTh PEATHCTUYHBIE TN U JOCTUTaTh X AyeB-CTapIInit
OOBSCHSAET, KaK eMy KakeTcsi, 04eBHAHOCTBIO: «Thl BcE 3a0mpan ceGe B TOJIOBY
3aMOTHIIbHBIE BOIIPOCHI, yIIeTan B Hebeca... HO BCE MpOoIio — U ciiaBa bory!y.

OnHako poMaHHas aBTOPCKas TEJEOJIOTHS Kyla CIIOKHee, YeM TO, KaK OHa
HETIOCPEACTBEHHO pa3zpadoraHa [oH4YapoBBIM B MOHOIOrax W perumkax llerpa
WBanpraa. Cyry0o mparMarndeckoe MUPOTIOHIMaHue AJTyeBa-CTapIiero JOCTaBUIO0
€My paJioCcThb TpyJa W CO3UIAHWS, HO JIMIIMIO €T0 OJHON W3 TIIABHBIX «BEUHBIX)»
LIEHHOCTEN — CYACThs B JIFOOBU U ceMEHHOM coro3e. ITeMsIHHUK ke, H30aBUBIIUCH
OT KHW)KHO-POMAaHTHYECKOTO MHUPOBH[CHHS, 3a0[HO yTparwin u oOparieHne
K MCTOPHKO-KYJIBTYPHBIM 3HaKaM He0a, KOTOpble HEM3MEHHO JKHBBHI B CO3HAHHUU
U peun AnyeBa-crapmiero. JTa HMpOHHs, TOpbkas B pomaHe «OOBIKHOBEHHAs
WCTOpWS» B OTHONICHWM KaK JSIIM, TaK W TUIEMSHHWKA (TIpUYeM TOpbKas
M0-Pa3HOMY ), ABJISIETCS SIPKOM OCOOEHHOCTRIO TajaHTa [ OHYapoBa-poMaHHUCTA.

5. Aeémopckas uponus ¢ pomane «OObIKHOBEHHAA UCMOPUAY U €€ OMMEHKU
(na mamepuane «eewyecmeeHnoll mooenuy Heoa)

«BemectBennoit mozpenbto H<eba>» mccnenosarenn MH(OIOIMH HA3bIBAIOT
nokpeiBasio [bparmackas, 1994, c. 208]. B pomane «OObIKHOBEHHAsT UCTOPHSDY
aBTOp MPEACTABIISET 3TOT 3HAK JIBOSKO: C OTHON CTOPOHBI, KaK IPEIOCTEPEKCHNE
OT CIOEPIUBaHMS «IIOKpbIBaja C CBAIICHHBIX TaliH» U, C IPyrol, Kak KOMHYECKOE
YKa3aHUE Ha CPEACTBO OT «IIPOKIATBIX MyX» [37ech W Huxe: [onuapos, 1997,
c. 240, 199]. B oboux cmyyasix aBTOpPCKasi MBICIh MPOHHUYECKH OKpalieHa, HO
IIPY 3TOM pa3HOHAINPAaBJICHHA.

Tak, nmepexoas B NEPBOM YaCTH pOMaHa OT IKCIO3UIMOHHON TNEPBOM TJIaBbl
K TJIaBe BTOpPOH, B KOTOpPOH HaduHAeTCs (DOPMHPOBAHUE CIOKCTHOU 3aBS3KH
1 KoH(pIUKTOC(hEpHl, aBTOP BBOJWT TEKCT MHcbMa AHHBEI llaBinoBHBI AmyeBoit
(rro0steld, 3a00TIMBON MaTtepu M, K MPUCKOPOHIO, OYCHb HETAICKOW OCOOBI)
K cBoemy neBepro Ilerpy MBanbray. B HEM 3BydnT MCKpeHHsS U TayOokas 00Ib
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HEMOJIOJIOM KEHIIIWHBIL, BIOBHI: «bOT 0/11H 3HAET, 4TO BBITEPIENIO MOE MATEPHHCKOE
cepare, OTIYCKaloUu €ro [ChlHAa]| Ha 4yXylo CTOpoHY. OTHpaBisiio €ro, MOEro
Ipyra, mpsAMO K BaM: HE Bejella HHIJIE TIpUCTaBaTh, OKPOME Bac...» [31ech
u Hwke: ['orgapos, 1997, c. 198, 199]. [locnenHsss CCHTEHIIUS COMPOBOXKIACTCS
KOMMEHTapreM TIIOBECTBOBATENS: «IIymas crapyxal» — «mpoBopuam» llerp
HBanbiu. B pazButum cBoei, Kak ed mpeacTaBisieTcs, €IMHCTBEHHO MPaBUIbHON
Mmbiciu, AHHa [TaBnoBHa 3amedaet: «OH [Aekcanap |, mokamyi, o HEONBITHOCTH,
OCTaHOBWJICS OBl Ha TOCTOSUIOM JIBOpE, HO S 3HAI0, KaK ATO MOXKET OTOPYUTH
POIHOTO JSI/II0, W BHYIIMJIA B3bEXaTh MPSMO K BaM. To-To OyIer y Bac paaocTh
npu cBufaHud!». HakoHen 3BYYHT KOHKPETHKa HAIOPHCTO-TpeOOBaTEeIhHON
pockObl: «Houblo, — BeJIb BEI, 5 4aif, B OIHOM KOMHATe OyieTe cnath, — CameHpka
MIPUBBIK JIEXKATh HA CIHMHE: OT 3TOTO, CEPJIEYHbIH, OOJBHO CTOHET U MEYETCs;
BBl THXOHBKO pPa30yAWTE €ro jJa MepeKpecTHTe: celdac W TpOoimeT, a JeTOM
NOKpbI8Alime emy pom Niamo4yKom: OH €T0 pPa3eBaeT BO CHE, a IMPOKIIATHIE MYXH TaK
Tyaa u ne3yT nox yrpo» (Kypcus moii. — M.JL.). Takum 00pa3oM, BETUKOIETTHBIH
KOMH3M, BBIPQKEHHBIH B MPOHMYECKOW CTHIIM3AlMU PEYH MPOBHHIIMAIKU KaK ee
HACTOWYHMBO-HAI0CTMBOTO YBEIIEBaHNUs, YBEHYaH 3HAKOM TIOKpHIBAJIA.

B coBepmieHHO WHOM CBeTE€ IIOKa3aHa «BEUIECTBEHHAs MOJENb MHUPa»
B OTHOIICHHWHW TPETIETHOTO MOJIOZOTO YyBCTBAa €CIIM He JIFOOBH, TO, HECOMHEHHO,
BIIOOJICHHOCTH, HaJ YeM (COMHIapU3UPYsCh C AJIEKCaHIPOM AJTyeBBIM, OUEBUIHO
MPU3HAET aBTOP) HENb3S «IIYTUTH» U «UTPATh UM XOJIOTHO» [37eCh M HIDKE!
Iongapos, 1997, c. 240]. B a10if cBsI3u BHOBH 00paTUMCs K TPEICTABICHUSAM
MOJIOJIOTO YeJIoBeKa, MeduTatomiero o nouerye Haguapku JIroberkoii 1 yBepeHHOTO
B Ty TIOPY B TOM, YTO HEIB3S «COepeusamv NOKPbIBANA C CEAUCHHbIX MALH...»
(Kypcus moii. — MLJL.). Iletp VBaHbIY ke IETOBUTO HACTaWBaeT, YTO AJIEKCAHIP
Oyner «JToOuTh, Kak W ApPyrue, HU TIyOKe, HH CHIIbHEe» — U OyleT «Takke
CIEPruBaTh U MOKPHIBAJIO € TalH...». [Ipu 3TOM AnyeB-cTapiinii Mypo MpU3HAET,
YTO B MTOCIIEHEM YEIIOBEK «caM ce0e» TOTOBUT «Topsi Ooliee, HEKENN CKOJIBKO OBl
€ro TOJKHO OBITEHY (XOTs BocoMuHaHUE 0 Maphe [opOaToBoif M JKENTHIX MBETaX
Be3biBaeT y llerpa MBanbua He ropeus, a mocany). Ho HemoHsTHas AnyeBy-
ctapuieMy 0oJie3Hb JkeHbI JIn3aBeThl AJIeKCaHIPOBHBI JEHCTBUTEHHO 3aCTaBHIIA
€ro CTpazaTh, pe3yJIbTaTOM YETO CTAJIO IPOLIAHUE C TOM BBICOKOM LIENbIO, K KOTOPOU
OH IIIeJI BCIO CBOIO XHM3Hb. B 3TOM mocienHeM 3akirodeHa TpareniiHas UpOHUS
aBTOpA.

B 3axmrouenwe TmipuBeneM JIaHHBIE JIMHTBUCTHYECKOTO aHanmu3a. Tak,
JereHapHas roHyapoBckass uponus [[pogenxasi, 2013; JlockyTHukoBa, 2013]
HaxXOMUT TIOATBEPKIEHHE B COBPEMEHHOM JUCTPUOYTHBHO-CTATHCTUIECKOM
WCCIIEIOBAHNN S3BbIKa pycckor mpo3bl 1850—1870-x romoB: crioBoynorpedieHne
«MpOHUS» B Tpomu3BeneHUsx ['oHYapoBa M3 pacueTa OTHOCHUTENHHOW YacTOTHI
Ha | MJIH cioBOynmoTpeOJeHHH TMPEBBINIACT JaHHYI MPAKTHKY HE TOIBKO B
tBOopuecTBe M.E. CanteikoBa-Il{eapuna (4T0 ObITO OBI OKHIAEMO), HO HAMHOTO
MPEBBIIIAET €€ B MPOU3BEIEHUAX coBpeMeHHUKOB nucarens — W.C. TypreHena,
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®.M. Jlocroesckoro, A.®. ITucemckoro, A.H. Ocrtporckoro, JI.H. Tomcroro,
H.C. Jleckona [lllaiikeBud u ap., 2016, c. 496].

3akiaouenmne

Takum 00pa3zoM, B MPOBENEHHOM HCCIIEIOBAHUH, OCYIIESCTBICHHOM C OMOPOI
Ha3HaK «He00» B UCTOPUKO-KYJIBTYPHBIX TPAJHIINSX (IIPEK/IE BCETO B IIPON3BEICHUIX
PYCCKO# TUTEpaTypHOH KIIACCHKH), BHISIBIIEHBI HEKOTOPBIE 0COOEHHOCTH aBTOPCKOM
tesneonoruu B pomane M. A. ['orgapoBa « OOBIKHOBEHHAS HCTOPHS». B cCBETE pa3zBUTHS
B MPOM3BEICHUH HJICHHO-CHMBOJIMYECKON CEMaHTHKH B 3HaKe «HE00» MPOCIIEKEHO
CIOKETHOE [IBWKEHHE B IIOATAITHO-TIOCIIEIOBATEIHHOM JIOCTHIKEHUH aBTOPCKHUX
meneid. Ha mpuMepe «BemecTBeHHONW MoAeiy Heba pacCMOTpPEeHa Pa3HOOTTEHOTHAS
WPOHHMS TIHCATEIIS.

B pesymsratre [oHuUapoB, OCBOMB B TIEpBOM CBOEM pPOMaHE IIPHUHITUITHI
CPaBHHUTEIBHO-COTIOCTABUTEILHOTO H300paKEHUsI XapaKTEepOB, BBIBEN Ui ceOs
«popmyiry» aBTOpCcKOrO ycrexa: Jr000i XapakTep MOXHO HamOoiee ITOJTHO
PacKpBITh TIPH B3MIAIE «CO CTOPOHBI» — CKBO3b IPH3MY HW300paKEHUS WHBIX
repOEB M MEPCOHAXKEH. DTO XYIOKHUUECKOE OTKPBITHE MOIYYMJIO JalbHEHIIee
pa3BuTHe BO BTOpoM pomaHe [oHuapoBa — «OOJIOMOBY», B KOTOPOM IIHCATENb
aKTUBHO WCIIONIb3yeT Kak OwmHapHble ommosunuu (O6momo — IllTomem, Ombra
Wnpunckas — Aradps [lmenunpraa, O610M0OB — 3axap u JIp.), TaK 1 MHOTO(DUTYpHBIS
coroctariieHus. IlocmenHuii TPUHINATT W300pakeHUST B ITOJTHOM Mepe TBOPUECKH
pean30BaH B 3aKIIOYUTEIHFHOM POMaHe aBTOPCKOH TpHIIorud — «OOPBIBY.
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Cgenenus 00 aBTope
JlockyrnukoBa Mapus bopucoBna — kaHgumar —(QUIOIOTHYECKHUX
HayK, JOLEHT; AOLEHT JenapraMeHTa (WIOIOTMH HMHCTUTYTa T'yMaHUTApHbIX
HayK; MOCKOBCKHMI ropoJckoil menarorudyeckuil yHuBepcuter. Hayunbie
HUHTEPECHI: TEOpUs JIUTEPaTypbl, UCTOpUsl pycckoil autepatypbl XIX—XX Bekos,
KOMIIapaTUBUCTHUKA.
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